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I. PRESENTACIÓN 

 
BREVE APROXIMACIÓN AO AUTOR E AO SEU ALMANAQUE 

 

 

FORTUNATO CRUCES ANGUEIRA 

 

  No primeiro artigo do Almanaque de Galicia, inmediatamente despois 

da breve presentación da obra, Fortunato Cruces ofrécenos un singular 

autorretrato, en galego, que literalmente introduce así a colaboración rotulada, 

“Pastoral ou Bando melitar e cevil”:  

  “A todos l-os que lean os presentes renglons, paisanos moi amados 

meus, salú...! y escoitade † Nos: F. C. de Lestrove, habitante d-o mundo po-l-a 

gracia de quen son fillo, e por voluntá dunha forza mais poderosa c-a d’os 

hômes; moi amigo de todos os que non me fagan falcatruadas, e tamén de 

Dios e San Pedro os que viven en Buenos aires (sic); con moita vertú n-a calva 

e torto solasmentes n-o mirar e n-os ringleiros pr’esquirbir; Marqués sin 

rendas e cun escudo n-a punta d-o nariz por unha marca d’as vexigas; 

liliputiense sán de concencia, usando de certas atribucions q’as buldas 

antigoas me conceden, veño en derramar sobre vosoutros, non tinto, sinón á 

miña branca bendiceón para que namentras habitedes n’este valle de rosquillas 

amargas, sea a vosa vida ô mais dulce posibre.” 



  Aos quince anos abandona a súa terra natal, Lestrove-Padrón, onde 

nacera no ano 1870, camiño das Américas, para morrer en Bos Aires no 1961, 

despois dunha apaixonada vida dedicada case integramente, como xornalista e 

escritor, a recrear e difundir o seu  imaxinario galego produto das súas 

vivencias de rapaz, do seu contacto persoal co mundo da emigración e das 

súas abondosas lecturas. Entre as súas primeiras publicacións, Modesto 

Hermida1 sinala as pezas narrativas “O triunfo d-o xogo” e “De criado a 

siñor”, no ano 1891, cando o autor contaba só 21 anos. O seu primeiro libro, 

en galego, Primeiras follas. Contos e copras, publícase sete anos despois, no 

18982. No 1913 publica outro libro misceláneo co título de Castañolas. 

Contos. Discursos. Cantares e outras cousas, aparecendo bastantes anos 

despois, concretamente, no 19283, o seu novo libro Cousas gallegas. 

  Independentemente das súas colaboracións como xornalista, 

frecuentemente baixo pseudónimos como F. D’AS ††† , †††,  F. C., C., F. 

Calvario, Cañiza, Vetroles..., en diferentes xornais e revistas, como4 Correo de 

Galicia e Galicia literaria, de Bos Aires; La Voz de Galicia, da Coruña; 

Gaceta de Galicia, de Santiago de Compostela; El Miñor, de Baiona; Heraldo 

guardés, da Guarda; Follas Novas e Galicia, da Habana; O Correo Gallego, 

de Río de Xaneiro; La Tribuna Popular, El Correo Español e El Día, de 

Montevideo. Modesto Hermida5 salienta a publicación de relatos como 

“Conto”, en El Eco de Galicia, “Os probes”, “En revixós” e “Quen mal anda”, 

no xornal El Eco de Galicia, “Por dúas galiñas e un galo”, na revista Galicia 

                                                 
1 Narrativa galega: Tempo do Rexurdimento. Vigo, Ed. Xerais, 1995, p. 154. 
2 COUCEIRO FREIJOMIL, Antonio (1951): Diccionario bio-bibliográfico de escritores. Santiago de 
Compostela, E. Bibliófilos Gallegos, v. I. 
3 Data con que Modesto Hermida –Op. cit. 1995- corrixe o erro de Couceiro Freijomil que, no seu xa citado 
Diccionario bio-bibliográfico de escritores, lle atribúe a 1923, reproducido máis tarde por Carballo Calero na 
súa Historia da Literatura Galega contemporánea. 
4 Información que nos ofrece o propio autor na introdución ao seu libro Castañolas. Contos. Cartas. 
Discursos. Cantares e outras cousas. 
5 Op. cit., 1995. 



Moderna, “Dios e San Pedro”, “Unha diabrura” e a reprodución de 

“Desenganos”, na Revista Gallega de Galo Salinas.      

 

 

A LINGUA 

 

  Practicamente, Francisco Álvarez de Novoa, no prólogo en castelán a 

Castañolas. Contos. Cartas. Discursos. Cantares e outras cousas, precisa con 

bastante exactitude o ideal literario de Fortunato Cruces, por outra parte, non 

moi diferente do que no seu tempo seguían entón outros cultivadores da 

Lingua Galega. O parágrafo de referencia, recollido por Modesto Hermida no 

seu estudo Narrativa galega: tempo do Rexurdimento, é suficientemente 

expresivo. Di así: “Por eso creo firmemente que la literatura regional no es 

otra, ni puede serlo, que la inspirada en los escarceos amorosos, en las 

malicias de los litigios, en el bullicio de las romerías, en la promiscuidad 

sexual de las faenas agrícolas, en la lucha con la pobreza y en la nostalgia del 

hogar perdido y de la aldea lejana.”  

  Contexto no que se entende, perfectamente, que o galego quede 

limitado a este ámbito cultural, tanto nos seus temas coma nos seus 

personaxes, continuando como propio da lingua superior, o castelán, o 

universo, e os seus compoñentes, da autocalificada cultura superior. De tal 

xeito que, mentres o señor, o mestre e o abade van falar sempre en castelán –

cando o fan en galego é para poñer de relevo a súa capacidade de comprensión 

co inferior–, o labrego, o mariñeiro e o artesán o farán normalmente en galego, 

como un símbolo ou mostra do seu illamento cultural.   

  O Almanaque de Galicia, de Fortunato Cruces, é de todo consecuente, 

en relación coa lingua, con estes supostos, tanto polo que fai referencia ás 



colaboracións do propio autor, coma á selección dos traballos doutros 

colaboradores. Dos trinta e dous poemas que aparecen nesta obra vinte e tres 

están en galego, dos cales só un, “¡Padron! ¡Padron!” aparece asinado por un 

autor coñecido, Rosalía Castro, outro, “Mixtura gallega”, por X., e dous, 

“Cantares populares” e “Paxariño gorrión,”..., sen sinatura. Os dezanove 

restantes –“Sospiros” , “Cantares de ††”, “26 Picadas”, “Sospiros”, “Un 

milagre”, “Un atruxo”, “Descurso”, “A Rosalia Castro”, “Cantares”, “Rábia 

nas pernas”, “Festa de Reises”, “Un tiro n-o aire”, “Cantares de Cruces”, 

“Muiñeira”, “Cantares”, “¡Galicia!!”, “Corent’e oito”, “Troulas” e “Ala! 

Ala!—Veña d’aí!”–, son da autoría de Fortunato Cruces, asinados co seu 

nome e primeiro apelido ou cos seus xa comentados pseudónimos.  

  En prosa, do total de dezanove colaboracións, artigos e relatos, nove 

están en galego, sendo da autoría do autor do Almanaque todos menos un.  

  En xeral, o uso da lingua galega aparece, preferentemente, en traballos 

de creación (relatos e poemas), agás o artigo xa citado “Pastoral ou Bando 

melitar e cevil”, sempre de carácter predominantemente costumista, 

tradicional e popular.  

 

 

O ALMANAQUE DE GALICIA 

 

  Dende a mesma presentación, “Nuestro Almanaque”, o autor, Fortunato 

Cruces, adianta as liñas principais do seu traballo e os destinatarios preferentes 

do mesmo. Nesta ocasión en castelán, escribe: 

  “Nuestros propósitos no fueron, desde entonces, hacer una obra 

artística, impecable... dándola marcas indelebles de lujo y galanía; fué nuestra 

aspiración perpetuar pobre, pero sublimemente, el símbolo secular de la raza y 



de la tierra: De aquella raza de próceres, de aquella tierra de ensueño: ... 

¡Benditas sean!” 

  Para engadir dous parágrafos despois: 

  “Para ellos [“nuestros paisanos y amigos de la región y aquí residentes”] 

es el esfuerzo donde se agitan fechas y nombres inolvidables; tipos y 

panoramas adorados; frases y estrofas fogosas de erudición que al ser 

aventadas por el tiempo en rápido galope, engrandecerán el alma de los que se 

malogran lejos del hogar nativo, delatando su inquietante marcha con la 

ambición consumidora de un tesoro inasequible.” 

  O resultado é un conxunto de colaboracións breves, na súa maioría do 

propio autor, en prosa e verso, entre as que cabe salientar, en prosa, ademais 

dalgúns artigos en castelán como “¡Gallego!”, de Francisco Mañach, “En el 

cuarto misterioso”, de Enrique Labarta ou “El regionalismo”, de Alfredo 

Brañas, relatos como o “cuadro de costumbres gallegas”, do Cura Párroco de 

Lalín, Laureano Guitián Rubinos, premiado en Lugo en Outubro de 1877, 

“Costumbres Gallegas. Unha noite na casa do tío Farruco do Penedo”, ou os 

do propio Fortunato Cruces, como “De criado á siñor”, “O triunfo d-o xogo”, 

“¡Que monada!”, “Promeiro... sacal’o demo!”, “Por algo s’ empeza” ou 

“Arrepentemento”, todos eles caracterizados polo seu claro sentido tradicional 

e costumista. En verso, merecen unha atención especial poemas, en galego, 

como “¡Padron! ¡Padron!” de Rosalía de Castro, “Sospiros”, “Un milagre”, 

“Descurso” , “A Rosalia Castro” ou “Rábia nas pernas” de Fortunato Cruces, e 

algúns en castelán, como “Décimas” de N. M. Vázquez Pan, “Un pasado” de 

Juan M. Martínez, “Una romería” de Juan Cuveiro, “Canto a la vida”, “poesía 

premiada en el Certámen organizado por el grupo ‘Risa y Alegría’ de Sevilla”, 

de Avelino Rodríguez Elías, “La puerta en la Gamboa” de Alfredo G. Dóriga, 

e “A Galicia”, “poesía premiada”, de Ricardo Conde Salgado, entre outras. 



  Os retratos de ilustres personaxes, nalgúns casos con amplos textos ao 

pé e, incluso, ocupando a páxina enteira, como D. Manuel Murguía, Rosalía 

de Castro, D. Emilio Montenegro, D. José Silva, D. Leoncio Gandos, D. 

Gumersindo Busto, Señor Don Anselmo Villar, D. Mariano Arau, D. Justo S. 

de Gomara, D. Galo Salinas Rodríguez, D. Eladio de Lema, D. Manuel 

Valverde, D. Avelino Veloso, D. Manuel L. Lemos, Doctor Rafael F. Calzada, 

D. Herminio Eiriz, Sr. Manuel Pereiro Caeiro, D. Tomás Bargiela, D. Jesús 

Dapena, Sr. Benigno Teijeiro Martínez, Exmo. Sr. González Besada, Sr. 

Casimiro Gómez, D. Carlos Pazos, D. Antonio Porto, D. Agustín Soliño, D. 

Emilio Fraga, D. Antonio Paredes Rey, D. José B. Casas, D. Solitario Lijó, D. 

Francisco Bernárdez, Ilustre Coronel Don Adolfo Elola e D. Enrique G. 

Campoamor, son, xunto cun gravado de Couto Fernández, un busto de Lamas 

Carvajal e as fotos de paisaxes e monumentos galegos, a contribución gráfica 

dunha obra destinada preferentemente a “perpetuar pobre, pero sublimemente, 

el símbolo secular de la raza y de la tierra”. 

 

 

 



 
II. FICHA TÉCNICA: 

  

 -TÍTULO:  Almanaque de Galicia 

 -LUGAR: Buenos Aires 

 -ANO DE COMEZO: 1909 

 -REMATA: 1909 

 -DURACIÓN: Un ano 

 -TOTAL DE NÚMEROS PUBLICADOS: 1 

 -DATACIÓN: 1909, Año I 

 -NÚMEROS QUE REPRODUCIMOS: 1 

 -DIRECTOR PROPIETARIO: Fortunato Cruces 

 -REDACTOR-ADMINISTRADOR: Fortunato Cruces 

-IMPRENTA: Imp. Lit. y Enc. De Alberto –Monkes –Belgrano 1088. 

(Bos Aires) 

 -PREZO: Non se indica 

 -Nº DE PÁXINAS: 144 

 -PERIODICIDADE: Anual 

-PUBLICIDADE: Ademais da páxina interior da cuberta e da exterior e 

interior da contracuberta e o engadido dunha páxina pregable, 26 

páxinas completas e 16 medias páxinas. 

 

-ILUSTRACIÓNS: Moi abundantes. Limítanse a fotografías de 

personalidades ilustres, como Rosalía de Castro, Don Manuel 

Murguía, Don Emilio Montenegro, Don José Silva, Don Leoncio 

Gandos... até un total de 34 (en todo os casos cun laudatorio texto 

como pé de cada retrato), xunto a un abondoso número de paisaxes 



urbanas e monumentos galegos, un total de 30. Só, como 

excepción, pódese sinalar a presenza dun gravado e de pequenos 

elementos ornamentais ao comezo ou remate das achegas. 

-ILUSTRADORES: Non hai ningunha referencia aos autores das 

ilustracións. 

-FORMATO: 22 x 17’5 ctms. 

-COLABORADORES LITERARIOS: Antonio Albert, Alfredo Brañas, 

Fortunato Cruces (F. D’AS †††, †††,  F. C., C., F. Calvario, 

Cañiza, Vetroles), Rosalía de Castro, Ricardo Conde Salgado, Juan 

Cuveiro, Francisquiña, Alfredo G. Dóriga, Laureano Guitián 

Rubinos, Enrique Labarta, Francisco Mañach, Juan M. Martínez, 

Santiago de Mera, Avelino Rodríguez Elías, N. M. Vázquez Pan, 

X.  

-LINGUA: Importante presenza do galego, especialmente en textos 

literarios (poemas e relatos costumistas de temática galega), 

moitas delas da autoría de Fortunato Cruces.  

 

 

 

 

 



 

III. ÍNDICE DE COLABORADORES: 

 

• ALBERT, Antonio: “Dr. Enrique G. Campoamor”, pp. [142]-143. 

• BNAÑAS [BRAÑAS], Alfredo: “El regionalismo”, pp. [61]-65. 

• C.: “Sospiros”, poema, p. 75. 

• CALVARIO, F.: “¡Que monada!”, pp. 105-107. 

• CAÑIZA: “Solo una mujer amable”..., cantiga, p. 101. 

• CASTRO, Rosalía de: “¡Padron! ¡Padron!”, poema, p. 10. 

• CONDE SALGADO, Ricardo: “A Galicia”, poema, pp. [129]-130. 

• †††: “Cantares”, pp. 101-103. 

• [CRUCES] 
1: “Cantares de ††”, p. 69. 

“Cantares de Cruces”, p. 115. 

“Descurso”, poema, pp. 93-95. 

“Nuestro Almanaque”, pp. [1]-2. 

“Pastoral ou Bando melitar e cevil”, pp. 3-4. 

• CRUCES, F.: “Ala! Ala!—veña d’ai!”, poema, p. 140. 

“Corent’ e oito”, pp. [133]-136.  

 “Festa de Reises”, poema, p. 105. 

“¡Galicia!!”, poema, p. [132]. 

          “Medos que pasaron”, p. [131]. 

“Por algo s’ empeza”, pp. 119-121.  

“Sospiros”, poema, p. [68]. 

“Troulas”, cantigas, p. [138]. 

“26 Picadas”, poema, pp. 73-75. 

                                                 
1 Ningún dos escritos está asinado pero, ou ben polo título ou ben pola referencia que fai no texto ás cruces,  
ou ás siglas do seu nome (F. C.), sabemos que son da súa autoría.  



• CRUCES, Fortunato: “A Rosalia Castro”, poema, p. 101. 

“Ano novo”, poema, pp. 7-8. 

“Cinco cantares”, pp. 117-119. 

“De criado á siñor”, pp. [89]-91. 

“Promeiro... sacal’o demo!”, pp. 107-111. 

“Un milagre”, poema, p. 87. 

• CUVEIRO, Juan: “Una romería”, poema, pp. 77-79. 

• D’ AS †††, F.: “O triunfo d-o xogo”, pp. [97]-101. 

• F. C.: “Arrepentemento”, pp. [138]-139. 

“Muiñeira”, p. 117. 

“Rábia nas pernas”, poema, p. 103. 

“Un rogo”, poema, p. 7. 

• FRANCISQUIÑA: “Respostas d’alá”, pp. 111-113. 

• G. DÓRIGA, Alfredo: “La puerta en la Gamboa”, pp. 122-127. 

• GUITIÁN RUBINOS, Laureano: “Costumbres gallegas: Unha noite na 

casa do Tío Farruco do Penedo”, cadro dramático, pp. [32]-43. 

• LABARTA, Enrique: “En el cuarto misterioso”, pp. [55]-59. 

• MAÑACH, Francisco: “¡Gallego!”, pp. 43-47. 

• MARTÍNEZ, Juan M.: “Un pasado”, poema, pp. 71-73. 

• MERA, Santiago de: “Un sueño”, poema, p. 8. 

• POL, Julio: “El oficio de labrador”, pp. 79-83. 

• RODRÍGUEZ ELÍAS, Avelino: “Canto a la vida”, poema, pp. 83-85. 

• S/S:  

• [Calendario, con sinalización de meses, semanas, días e 

santoral], pp. 16-21.  

• “Cantares populares”, pp. 140-141. 



• “Descripción de nuestra tierra”, pp. 23-29.  

• “Ferias y mercados en Galicia”, pp. 5-6. 

• “Paxariño gorrión,”..., p. 144. 

• VÁZQUEZ PAN, N. M.: “Décimas”, poemas, p. 12. 

• VETROEES: “Consulta e remposta”, p. 101. 

• VETROLES: “Cantares”, p. 117. 

“Un atruxo”, poema, p. 93. 

“Un tiro n-o aire”, poema, pp. 113-115. 

• VV. AA.: “Acta”, [49]-51. 

• X: “Mixtura gallega”, poema, p. 14. 



 

IV. ÍNDICE DE COLABORACIÓNS: 

 

• “Acta”, por VV. AA., [49]-51. 

• “A Galicia”, poema, por Ricardo Conde Salgado, pp. [129]-130. 

• “Ala! Ala!—veña d’ai!”, poema, por F. Cruces, p. 140. 

• “Ano novo”, poema, por Fortunato Cruces, pp. 7-8. 

• “A Rosalia Castro”, poema, por Fortunato Cruces, p. 101. 

• “Arrepentemento”, por F. C., pp. [138]-139. 

• [Calendario, con sinalización de meses, semanas, días e santoral], 

s/s, pp. 16-21.  

• “Cantares”, por †††, pp. 101-103.  

• “Cantares”, por Vetroles, p. 117. 

• “Cantares de ††”, por [Cruces], p. 69. 

• “Cantares de Cruces”, por [Cruces], p. 115. 

• “Cantares populares”, s/s, pp. 140-141. 

• “Canto a la vida”, poema, por Avelino Rodríguez Elías, pp. 83-85. 

• “Cinco cantares”, por Fortunato Cruces, pp. 117-119. 

• “Consulta e remposta”, por Vetroees, p. 101. 

• “Corent’ e oito”, poema, por F. Cruces, pp. [133]-136. 

• “Costumbres gallegas: Unha noite na casa do Tío Farruco do 

Penedo”, cadro dramático, por Laureano Guitián Rubinos, pp. [32]-

43. 

• “De criado á siñor”, por Fortunato Cruces, pp. [89]-91. 

• “Décimas”, poemas, por N. M. Vázquez Pan, p. 12. 

• “Descripción de nuestra tierra”, s/s, pp. 23-29. 



• “Descurso”, poema, por [Cruces], pp. 93-95. 

• “Dr. Enrique G. Campoamor”, por Antonio Albert, pp. [142]-143. 

• “El oficio de labrador”, por Julio Pol, pp. 79-83. 

• “El regionalismo”, por Alfredo Bnañas [Brañas], pp. [62]-65. 

• “En el cuarto misterioso”, por Enrique Labarta, pp. [55]-59. 

• “Ferias y mercados en Galicia”, s/s, pp. 5-6. 

• “Festa de Reises”, poema, F. Cruces, p. 105. 

• “¡Galicia!!”, poema, por F. Cruces, p. [132]. 

• “¡Gallego!”, por Francisco Mañach, pp. 43-47. 

• “La puerta en la Gamboa”, por Alfredo G. Dóriga, pp. 122-127. 

• “Medos que pasaron”, por F. Cruces, p. [131]. 

• “Mixtura gallega”, poema, por X, p. 14. 

• “Muiñeira”, poema, por F. C., p. 117. 

• “Nuestro Almanaque”, por [Cruces], pp. [1]-2. 

• “O triunfo d-o xogo”, por F. D’ AS †††, pp. [97]-101. 

• “¡Padron! ¡Padron!”, poema, por Rosalía de Castro, p. 10. 

• “Pastoral ou Bando melitar e cevil”, por [Cruces], pp. 3-4. 

• “Paxariño gorrión,”..., s/s, p. 144. 

• “Por algo s’ empeza”, por F. Cruces, pp. 119-121. 

• “Promeiro... sacal’o demo!”, por Fortunato Cruces, pp. 107-111. 

• “¡Que monada!”, por F. Calvario, pp. 105-107. 

• “Rábia nas pernas”, poema, por F. C., p. 103. 

• “Respostas d’alá”, por Francisquiña, pp. 111-113. 

• “Solo una mujer amable”..., cantiga, por Cañiza, p. 101. 

• “Sospiros”, poema, por C., p. 75. 

• “Sospiros”, poema, por F. Cruces, p. [67]. 



• “Troulas”, cantigas, por F. Cruces, p. [138]. 

• “Un atruxo”, poema, por Vetroles, p. 93. 

• “Un milagre”, poema, por Fortunato Cruces, p. 87. 

• “Un pasado”, poema, por Juan M. Martínez, pp. 71-73. 

• “Un rogo”, poema, por F. C., p. 7. 

• “Un sueño”, poema, por Santiago de Mera, p. 8. 

• “Un tiro n-o aire”, poema, por Vetroles, pp. 113-115. 

• “Una romería”, poema, por Juan Cuveiro, pp. 77-79. 

• “26 Picadas”, poema, por F. Cruces, pp. 73-75. 

 

 



 

V. ÍNDICE DE ILUSTRACIÓNS: 

 

• “Busto de Lamas Carvajal”, foto, s/s, p. 130. 

• “Calle del Cardenal – Monforte”, foto, s/s, p. [54]. 

• “Calle del Principe – Vigo”, foto, s/s, p. [92]. 

• “Calle Michelena – Pontevedra”, foto, s/s, p. [78]. 

• “Catedral de Lugo”, foto, s/s, p. [36]. 

• “Ciudad de Vigo”, foto, s/s, p. 114. 

• “Comisión que recaudó en Buenos Aires el costo del nuevo 

cementerio de Lalin”, foto, s/s, p. 144. 

• “Compostela”, foto, s/s, p. [50]. 

• “Convento de dominicos en Padrón en el barrio de la Trabanca y 

puente del Río Sar”, foto, s/s, p. 103. 

• “Corcubion”, foto, s/s, p. [26]. 

• “Cuntis”, foto, s/s, p. [32]. 

• “D. Antonio Porto. Gerente del Banco de Galicia y Buenos Aires”, 

foto, s/s, p. 110. 

• “D. Avelino Veloso”, foto, s/s, p. 87. 

• “D. Emilio Fraga. Notable y humanitario médico coruñes”, foto, s/s, 

p. 112. 

• “D. Gumersindo Busto. Iniciador de la Biblioteca «América» que 

debe inaugurarse en la Universidad Compostelana en 25 de Mayo de 

1910; para la cuál yá tiene recibidos y catalogados centenares de 

riquísimos libros”, foto, s/s, p. 29. 



• “D. Mariano Arau. Uno de los más renombrados rematadores 

públicos, organizador de ferias rurales en esta República; entusiasta 

español, natural de Corcubión”, foto, s/s, p. 59. 

• “Doctor Rafael F. Calzada. Diputado á Cortes por Madrid; y 

respetable Abogado en Buenos Aires”, foto, s/s, p. 95. 

• “Don Agustin Soliño. Uno de los gallegos más apreciables de la 

colectividad en Montevideo, natural de Bayona”, foto, s/s, p. 111. 

• “Don Antonio Paredes Rey. Fundador del «Centro Gallego» de 

Avellaneda”, foto, s/s, p. 123. 

• “Don Carlos Pazos. Diputado provincial de la Coruña; protector de 

la Villa de Padrón; y activo fabricante de tegidos”, foto, s/s, p. 108. 

• “Don Eladio de Lema. Director de el «Faro de Vigo»”, foto, s/s, p. 

79. 

• “Don Emilio Montenegro. Presidente del «Banco de Vigo»; y 

emprendedor de industrias beneficiosas en Galicia”, foto, s/s, p. 8. 

• “Don Francisco Bernardez. Fundador de la gran Fábrica de Tabacos 

y Cigarrillos «El Dia»”, foto, s/s, p. 128. 

• “Don Galo Salinas Rodríguez. Fundador de la muy recordada 

«Revista Gallega» de Coruña; y actual Canciller del Consulado de 

Montevideo en Madrid”, foto, s/s, p. 79. 

• “Don Herminio Eiriz. Uno de los principales comerciantes 

mayoristas de Buenos Aires; miembro de respetables Instituciones, 

hijo de la Villa de Padrón”, foto, s/s, p. 100. 

• “Don Jesus Dapena. Introductor y entusiasta propagandista de 

artículos gallegos”, foto, s/s, p. 103. 



• “Don Jose B. Casas. Distinguido miembro de la colectividad 

española de Buenos Aires, natural de Pontevedra”, foto, s/s, p. 124. 

• “Don Jose Silva. Propietario del hermoso teatro del «Orfeón Gallego 

Primitivo»”, foto, s/s, p. 14. 

• “Don Justo S. Lopez de Gomara. Uno de los hombres que con más 

prestigio sostienen en la República Argentina, la gloriosa tradición 

del periodismo español”, foto, s/s, p. 69. 

• “Don Leoncio Gandos. Respetable comerciante mayorista de la 

ciudad de Montevideo; entusiasta miñorano”, foto, s/s, p. 14. 

• “Don Manuel Murguia. Historiador gallego”, foto, s/s, p. 7. 

• “Don Manuel L. Lemos. Fundador y propietario de las acreditadas 

bodegas «La Superiora» natural del Miñor (Pontevedra)”, foto, s/s, 

p. 93. 

• “Don Manuel Valverde. Ilustre maestro compositor musical 

(Santiago)”, foto, s/s, p. 83. 

• “Don Solitario Lijó. Antiguo Balanceador Público é Industrial; 

Presidente de la Sociedad «Pro-Galicia»; natural de (Coruña)”, foto, 

s/s, p. 126. 

• “Don Tomas Bargiela. Natural de Tuy, Presidente de la Asociación 

Española de S. M. de Buenos Aires”, foto, s/s, p. 102. 

• “Dr. Enrique G. Campoamor”, foto, s/s, p. [142]. 

• “El Sr. Teijeiro Martínez en su biblioteca”, foto, s/s, p. 116. 

• “Escuela da Guarda en Coruña”, foto, s/s, p. 85. 

• “Estación del Carril”, foto, s/s, p. [64]. 

• “Estatua de Mendez Nuñez en Vigo”, foto, s/s, p. [48]. 



• “Exmo. Sr. Augusto González Besada. El Ministro de Gobierno más 

patriota que se ha conocido hasta nuestros días en el Reino de 

España; natural de Galicia”, foto, s/s, p. 106 

• “Fortunato Cruces”, foto, s/s, p. 4. 

• “Ilustre Coronel Don Adolfo Elola, Jefe de la zona y plaza de 

Santiago”, foto, s/s, p. 134. 

• “Lestrove”, foto, s/s, p. [9]. 

• “Lugar de Lestrove (Coruña)”, foto, s/s, p. [67]. 

• “Mal Pica”, foto, s/s, p. 120. 

• “Noya”, foto, s/s, p. 12. 

• “Orense”, foto, s/s, p. [28]. 

• “Orfeon de Lestrove”, foto, s/s, p. 112. 

• “Ortigueira”, foto, s/s, p. 118. 

• “Os trinta de Trives”, foto, s/s, p. [98]. 

• “Paseo del Espolon Padron”, foto, s/s, p. 108. 

• “Paseo en Bayona”, foto, s/s, p. 116. 

• “Plaza de Alfonso XIII – Santiago”, foto, s/s, p. [90]. 

• “Plaza de Arines – (Betanzos)”, foto, s/s, p. 118. 

• “Primer sección de libros para la Sala América, en Compostela, 

reunidos por su iniciador Don Gumersindo Bustos”, foto, s/s, p. 137.  

• “Puente de Redondela”, foto, s/s, p. [82]. 

• “Ramón Couto Fernández. † en Compostela el 9 de Octubre de 

1900”1, gravado, por Mayer, p. 51. 

• “Rois”, foto, s/s, p. [44]. 

                                                 
1 Esta é a única ilustración asinada, nas demais non hai ningunha referencia ao autor polo que se prescindiu do 
Índice de Colaboradores. 



• “Rosalia Castro de Murguia. Inolvidable poetisa padronesa”, foto, 

s/s, p. 7. 

• “Señor Don Anselmo Villar. Jefe de Administración Civil de 

España; ex -diputado á Cortes; gran filántropo y uno de los más 

queridos miembros de la colectividad en la Argentina; natural de 

Malpica”, foto, s/s, p. 53. 

• “Sociedad «Residentes de Calo»”, foto, s/s, p. 119. 

• “Sr. Benigno Teijeiro Martínez. Ilustre hijo de Ortigueira: Periodista 

é historiador; residente en Concepción del Uruguay”, foto, s/s, p. 

104. 

• “Sr. Casimiro Gomez. Distinguido industrial, propietario é 

importador de las Aguas Minerales «Lérez» de Pontevedra”, foto, 

s/s, p. 107. 

• “Sr. Manuel Pereiro Caeiro. Distinguido Arquitecto Compostelano; 

ex – diputado y Jefe de Administración Civil”, foto, p. 101. 

• [Un neno tocando o tambor nunha orquestra militar]2, foto, s/s, p. 

[3]. 

• “Una calle de Lalin”, foto, s/s, p. [15]. 

• “Unha malla preto de Abadin en Lugo”, foto, s/s, p. 114. 

• “Unha muiñeira no lugar de Cruces”, foto, s/s, p. 115. 

• “Villagarcia”, foto, s/s, p. 110. 

• “Vista de la ciudad de la Coruña (Capital de Galicia)”, foto, s/s, p. 

23. 

 

                                                 
2 Esta ilustración non ten título no Almanaque de Galicia. 
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